: (] ey
6 z o : o, CENTRO » DEL PERU
= i annsullvar

CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
MINISTERIO DEL AMBIENTE (MINAM) Y EL CENTRO ANN SULLIVAN DEL PERU
(CASP)

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional
que celebran, de una parte, el MINISTERIO DEL AMBIENTE, en adelante el MINAM,
con RUC N.° 20492966658, con domicilio legal en Av. Javier Prado Oeste N.° 1440, en
el distrito de San Isidro, provincia y departamento de Lima, representado por su
Secretario General, sefior RUPERTO ANDRES TABOADA DELGADO, identificado con
DNI N.° 42178233, designado por Resolucion Ministerial N.° 293-2011-MINAM, quien
procede con arreglo a las facultades que le otorga la Resolucion Ministerial N.© 365-
2015-MINAM; y de la otra parte, el CENTRO ANN SULLIVAN DEL PERU, en adelante
CASP, con RUC N.° 20124476632, con domicilio legal en Calle Petronila Alvarez N.°
180, Urb. Pando 5° Etapa, en el distrito de San Miguel, provincia y departamento de
Lima, debidamente representado por su Fundadora y Directora General, sefiora
YOLANDA LILIANA MAYO ORTEGA, identificada con DNI N.° 25679872, facultada
segun poderes inscritos en la Partida Electronica N.° 11116681; en los términos y
condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

1.1 A través del Informe N.° 229-2016-MINAM-SG/OGA de 28 de junio de 2016, la
Oficina General de Administraciéon, remite a la Oficina de Planeamiento y
Presupuesto, el Informe N.° 521-2016-MINAM-SG-OGA-RRHH, del Coordinador
de Recursos Humanos, a través del cual se recomienda la suscripcion del
Convenio Marco. Mediante Proveido Interno la Secretaria General traslada el
expediente a la Oficina de Planeamiento y Presupuesto.

1.2 La Oficina de Planeamiento y Presupuesto, a través del Memorandum N.° 593-
2016-OPP-SG/MINAM de 12 de julio de 2016, remite el Informe N.° 064-2016-
MINAM-SG-OPP/UPL de la misma fecha, mediante el cual sefiala que el objeto
del Convenio tiene congruencia con los objetivos institucionales

1.3 Con fecha 13 de julio de 2016, la Oficina de Asesoria Juridica, mediante Informe
N° 129-2016-MINAM/SG-OAJ, opina por la viabilidad de la propuesta en funcion
a los antecedentes de la misma.

1.4 En el contexto de lo sefialado, las mencionadas instituciones, el MINAM y CASP,
respectivamente, han coordinado las acciones vinculadas con la suscripcion del
presente Convenio Marco.

CLAUSULA SEGUNDA: DE LAS PARTES

El MINAM es el organismo del Poder Ejecutivo cuya funcién general es disedar,
establecer, ejecutar y supervisar la politica nacional y sectorial ambiental,
asumiendo la rectoria con respecto a ella. Tiene entre sus objetivos, la

i conservacion del ambiente, de modo tal que se propicie y asegure el uso
~— sostenible, responsable, racional y ético de los recursos naturales y del medio
que los sustenta, que permita contribuir al desarrollo integral social, econémico
y cultural de la persona humana, en permanente armonia con su entorno y asi




El presente Convenio tiene por objeto establecer alianzas de colaboracion entre el
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asegurar a las presentes y futuras generaciones el derecho a gozar de un
ambiente equilibrado y adecuado para el desarrollo de la vida.

El MINAM tiene, entre sus funciones, la promocion de la conservacién y el uso
sostenible de los recursos naturales, |la diversidad biolégica y las areas naturales
protegidas de conformidad con lo establecido en el Decreto Legislativo N.° 1013,
Ley de Creacién, Organizacion y Funciones del Ministerio del Ambiente.

2.2. CASP es una asociacion civil sin fines de lucro creada en Peru, que tiene como
finalidad servir a la comunidad de personas con habilidades diferentes (personas
que padecen autismo, sindrome de Down, paralisis cerebral o retraso en el
desarrollo), sus familias y profesionales del Peru y el mundo.

CASP provee un sistema educativo integral que incluye programas que abarcan
toda la vida de sus estudiantes. Ha crecido para convertirse en un centro modelo
internacional de inclusién, educacidon, capacitacion e investigacion con los
siguientes objetivos:

= Incluir a las personas con habilidades diferentes a la vida (hogar, colegio,
trabajo y comunidad), y prepararlas para que sean independientes,
productivas y felices.

= Educar a sus familias para que puedan ser los mejores padres/maestros.

= Capacitar a profesionales de todo el mundo en la Filosofia CASP y en su
método de ensefianza: el Curriculum Funcional-Natural.

» Realizar investigaciones para identificar procedimientos de ensefianza
funcionales.

CLAUSULA TERCERA: DEL MARCO LEGAL

Constitucién Politica del Peru

Cadigo Civil

Ley N.° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

Ley N.° 29973, Ley General de la Persona con Discapacidad.

Decreto Legislativo N.° 1013, que aprueba la Ley de Creacién, Organizacion y

Funciones del Ministerio del Ambiente.

= Decreto Supremo N.° 073-2007-RE, que ratifica la Convencion sobre los
Derechos de las Personas con Discapacidad.

= Decreto Supremo N.° 007-2008-MINAM, que aprueba el Reglamento de
Organizacién y Funciones del Ministerio del Ambiente.

*= Resoluciéon Ministerial N.° 365-2015-MINAM, que aprueba la delegacién de
facultades para el afo fiscal 2016.

* Resolucién de Secretaria General N.° 053-2014-MINAM, que aprueba la

Directiva N.° 006-2014-SG-MINAM "Normas para la formulacién, aprobacion,

suscripcién, seguimiento, monitoreo y evaluacién de los convenios de

cooperacion en el Ministerio del Ambiente (MINAM)”.

_|CLAUSULA CUARTA: DEL OBJETO DEL CONVENIO MARCO

MINAM y el CASP para fomentar el intercambio y la unién de capacidades orientadas a
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la busqueda del desarrollo de los jévenes con habilidades diferentes, dentro de un
entorno saludable para contribuir a su desarrollo como persona.

CLAUSULA QUINTA: DE LAS OBLIGACIONES DE LAS PARTES
5.1.  EI MINAM se compromete a:

5.1.1. Contar con jévenes del CASP para puedan prestar sus servicios al
MINAM de acuerdo a la demanda de sus oficinas y/o direcciones.

5.1.2 Efectuar el pago por los servicios que brinde el/la joven o jéovenes con
habilidades diferentes presentadas por el CASP, de acuerdo a los
términos que se establezcan en la orden de servicio respectiva.

5.1.3 Facilitar los lugares y ambientes al/a los joven/es del CASP, a fin que
pueda(n) brindar adecuadamente sus servicios.

5.2  CASP se compromete a:

5.2.1 Proponer personas mayores de edad con habilidades diferentes,
debidamente calificadas, para realizar servicios en las oficinas y/o
direcciones que determine el MINAM.

5.2.2 Colaborar en la identificacion del (de los) puesto(s) que se requiera(n) ser
en las diferentes oficinas y/o direcciones del MINAM, con el fin de
compatibilizar las habilidades del/de los joven/es con los requerimientos
de servicio.

5.2.3 Capacitar alos companieros de labores del/de los joven/es del CASP, con
la finalidad de integrarlos y permitir alcanzar el desarrollo personal y
social esperado.

5.2.4 Realizar el seguimiento, brindar entrenamiento y apoyo continuo a los
jévenes del CASP, a través de los preparadores que supervisan los
servicios que éste realiza.

5.2.5 Colaborar con los responsables asignados de la oficina y/o direccién
donde el/los joven/es va/n a prestar servicios, reuniéndose con ellos al
menos una vez al mes, con el fin de recabar informacién sobre sus logros
y perfeccionar los aspectos que deban mejorar.

CLAUSULA SEXTA: DEL FINANCIAMIENTO

/ El presente Convenio Marco no genera compromisos ni obligaciones financieras entre
LAS PARTES. Los recursos que se requieran para la ejecucion de las actividades
establecidas en el marco del objeto del presente Convenio Marco de Cooperacién
Interinstitucional, al que se comprometen las partes, seran asumidos por cada entidad
de manera independiente, de acuerdo a su disponibilidad presupuestal.

CLAUSULA SETIMA: DEL PLAZO DE VIGENCIA

El presente Convenio Marco entrara en vigencia a partir de su suscripcion y tendra una
duracién de un (1) afio, que podra prorrogarse, previa evaluacién de los logros obtenidos
y acuerdo entre ambas partes, mediante la suscripcion de la respectiva Adenda, para lo
cual se cumpliran las mismas formalidades a que se sujeta el presente documento, a
menos que una de éstas comunique a la otra, por escrito y con treinta (30) dias de
-~ anticipacion, su intencién de dar por terminado el presente Convenio Marco.
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CLAUSULA OCTAVA: DE LA COORDINACION

LAS PARTES convienen que los aspectos relacionados con la coordinacion, supervision
y evaluacién de las obligaciones que se deriven del presente Convenio Marco de
cooperacion interinstitucional estaran a cargo de:

= Por el MINAM: el/la Coordinador/a de Recursos Humanos de la Oficina General
de Administracion.

= Por el CASP: la Directora o a 0 a quien delegue.
CLAUSULA NOVENA: DE LA EVALUACION

A efectos de asegurar el cumplimiento del objeto del presente Convenio Marco, el
MINAM, en coordinacion con CASP, realizaran una evaluacién trimestral de la ejecucién
del Convenio Marco, a fin de adoptar las medidas que se consideren necesarias para el
cumplimiento de su objeto. El resultado de dicha evaluacion sera informado a la Oficina
de Planeamiento y Presupuesto del MINAM.

CLAUSULA DECIMA: DE LA MODIFICACION DEL CONVENIO

Cualquier modificaciéon de los términos y compromisitos establecidos en el presente
Convenio Marco, debera ser realizada mediante Adenda, la que debera constar por
escrito y ser suscrita bajo la misma modalidad y con las formalidades que se suscribe el
presente Convenio Marco.

La modificacién esta supeditada al interés de las partes y a los logros obtenidos, la cual
debera ser solicitada y sustentada por el érgano interesado anticipadamente al término
de su vigencia.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA.- DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS

Para la ejecucion del presente Convenio Marco, el MINAM y CASP podran suscribir
Convenios Especificos, derivados de su objeto y las obligaciones establecidas.

En caso los plazos de vigencia de los Convenios Especificos excedan la vigencia del
Convenio Marco, continuaran su ejecucion hasta la culminacién de su objeto, salvo que
se presenten situaciones de caso fortuito o fuerza mayor que limiten o imposibiliten su
ejecucion.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA.- DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO

77~12.1  El presente Convenio Marco quedara resuelto antes de su vencimiento en los
e siguientes casos:

Q}\ ~ =7/ a. Poracuerdo entre las partes, el mismo que debera ser expresado por escrito.
, b. El mandato legal expreso.

c. El caso fortuito o la fuerza mayor, que impida el cumplimiento de los acuerdos

adoptados. e
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d. La transferencia o cesién de los derechos emanados del mismo por una de
las partes sin autorizacion de la otra.

e. La aceptacion o acuerdo para recibir cualquier tipo de oferta (s), pago (s),
remuneracion (es), ventaja (s) o similar (es), de forma directa o indirecta,
haciendo uso o referencia al presente Convenio Marco.

f. La transferencia total o parcial de las obligaciones asumidas en el presente
Convenio Marco a favor de terceros.

g. Elincumplimiento de cualquiera de las obligaciones contenidas en el presente
Convenio Marco imputable a cualquiera de LAS PARTES.

h. Sidurante la vigencia del presente Convenio Marco, alguna de LAS PARTES
considera necesario no continuar con su ejecucion, sin expresion de causa,
debera comunicarlo a la otra parte por escrito con una antelacién no menor a
treinta (30) dias calendario, manifestando su decision.

12.2 Si una de las partes considera que se esta incumpliendo las obligaciones
estipuladas en el presente Convenio Marco debera cursar a la otra parte, una
comunicacioén de fecha cierta indicando la(s) clausula(s) del Convenio Marco
incumplida(s), con el sustento correspondiente, otorgando un plazo no menor de
quince (15) dias ni mayor de treinta (30) dias habiles para que regularice el
cumplimiento del compromiso debido. Vencido dicho plazo sin que se produzca
la regularizacién, la parte interesada dara por resuelto el Convenio Marco
automaticamente.

CLAUSULA DECIMO TERCERA.- DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las partes acuerdan que el presente Convenio Marco se celebra de acuerdo a las reglas
de la buena fe y la comun intencién de las partes. Con ese espiritu, resolveran, en lo
posible, cualquier desavenencia o diferencia de criterios que se pudiera presentar
durante el desarrollo y/o ejecucion del presente Convenio Marco, mediante el trato
directo y el comun entendimiento. De no ser ello posible, las partes se someten a la
competencia de los Jueces y Tribunales de Lima.

CLAUSULA DECIMO CUARTA.- DEL DOMICILIO

14.1. Para los efectos del presente Convenio Marco, LAS PARTES fijan como sus
domicilios los sefialados en la parte introductoria del presente documento.

Toda documentacion que deba ser cursada entre LAS PARTES se entendera
validamente realizada, siempre y cuando, sea por escrito y se encuentre dirigida
y notificada a los domicilios consignados en la parte introductoria del presente
Convenio Marco.

14.3. Cualquier cambio de domicilio durante la vigencia del presente Convenio Marco
debera ser notificada por escrito a la otra parte, a los domicilios consignados en
la parte introductoria con una anticipacién no menor de (15) dias habiles.

CLAUSULA DECIMO QUINTA.-DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

.15.1 En cumplimiento a lo establecido en el articulo 77 numeral 77.3 de la Ley N.°
27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, LAS PARTES declaran
expresamente que el presente Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional
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es de libre adhesion y separacién para LAS PARTES.

15.2 Cualquiera de LAS PARTES podra separarse liboremente y dar por concluido el
presente Convenio Marco, sin expresion de causa, mediante comunicacion
escrita simple, remitida a la otra parte con una anticipaciéon no menor de treinta
(30) dias calendario. LAS PARTES se comprometen a consensuar la forma en
la que los aspectos pendientes de ejecucion, asi como los compromisos con
terceros, seran resueltos.

En sefial de conformidad con el contenido y alcance del presente Convenio Marco, los
representantes de las instituciones intervinientes proceden a su suscripcién en dos (02)
ejemplgﬁes originales de igual valor, en la ciudad de Lima, alos 7} dias del mes de
BN 774 de 2016
()
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LIANA MAYO ORTEGA
CASP
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